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Divorce has become a lucrative process, simple to arrange and easy to forget;  
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; and ambitious females can repeat it as often as they please and parlay their winnings 
to astronomical figures. 
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They know that the waiting period will not be unduly protracted, for overwork and 
hypertension are bound to get the poor devil before long, and he will die at his desk with 
a bottle of benzedrines in one hand and a packet of tranquillizers in the other. 
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Young men marry like mice, almost before they have reached the age of puberty, and a 
large proportion of them have at least two ex-wives on the payroll by the time they are 
thirty-six years old. 
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To support these ladies in the manner to which they are accustomed, the men must 
work like slaves, which is of course precisely what they are. 
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These are many of these stories going around, these wonderful wishful thinking 
dreamworld inventions of the unhappy male, but most of them are too fatuous to be 
worth repeating, and far too fruity to be put down on paper. 
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So far so good. 
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As it turned out, however, the aunt was little more than a convenient alibi for Mrs 
Bixby. 
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